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Franciszek Liszt.

Franciszek Liszt.

Wtasnie w tym samym czasie, gdy M osch e-
Iesa w stolicy moéd, nowoscii zbytku, pod nie-
biosa dla gry jego wynoszono, przybyl tamze
slabego zdrowia chtopczyk, podziwiany tu i
owdzie z przyczyny biegltosci w wykonywaniu
wlasciwym sobie sposobem dziet pierwszych
mistrzow na fortepianie. Chlopczykiem tym byt
Liszt, w 0w czas malym Lisztem zwany,
urodzony w Wegrzech we wsi Radiny, w r.
1811. W dziecigciu juz odkryl ojciec wielki
talent do muzyki, w széstym roku rozpoczat
obezuawac¢ go z ulubiong od siebie sztukg, i

mial t¢ pocieche, iz w dziewiatym roku Zzycia
grat jego Franciszek w Oedenburgu koncert
Riesa w Es-dur i wlasng fantazyg. Pierwsze
to wystgpienie Liszta zjednalo mu wielu wiel-
bicieli i1, mecenasO6w, mianowicie w hrabi Ama-
den i Zapary, ktorzy mu na 6 lat w celu dal-
szego wyksztalcenia zapewnili utrzymanie. Oj-
ciec Liszta, opusciwszy posad¢ swoje, jaka do-
tychczas miat w domu ksigcia Esterhazy, prze-
niost si¢ do Wiednia i powierzyl syna swego
Czernemu i Salieremu. Po o$Smnastu miesigcach
pobytu swego tutaj, dat Liszt koncert, ktérym
zwrocil na nowo na siebie oczy wszystkich, a
mianowicie Beethovena. Za rada ostatniego po-
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spieszyl oiciec z mlodym wirtuozem do Paryza,
aty go Cherubiniemu poleci¢; lecz ten niechciat
si¢ zaja¢ wyksztatceniem cudzoziemca. Obra-
zony duma ta Liszt, sam znieprzerwana pilno-
$cig pracowac¢ zaczal i wkrotce tak gra swa
zastynatl, iz najwigksi znawcy pierwszenstwo
mu nad wszystkimi rywalami jego w Paryzu
jednozgodnie przyznawali. Wte'in zjawil sig
w tejze stolicy Thalberg, pierwszy, co wta-
$ciwa sobie metoda rownocze$nie calego instru-
mentu, na ktérym gral, panem si¢ sta¢ umial.
Przy uwielbieniu nowego bohatera w muzyce,
zapomniano o tym, co przed chwilg byt przed-
miotem czci wszystkich.  Nieprzytomny wtedy
w Paryzu Liszt, styszac o nowym cudotworcy
na zamilowanym przez siebie instrumencie, spie-
szy z Genewy do stolicy Francyi, aby go sty-
sze¢, lecz na prozno; juz Thalberg opuscit byt
Paryz. Namig¢tny mtodzieniec udaje si¢ za nim
do Medyolanu i Como, a ujgty i zachwycony
gra wielkiego mistrza, porzuca §wiat i lat trzy
przep¢dza w ustroniu, aby to, co wThalberga
grze go zaj¢to, nie tylko sobie przywtlaszczyd,
ale i wydoskonali¢. Po uptynieniu trzech lat,
pokazal $wiatu owoce swych usitlowan, stang-
wszy na szczycie doskonato$ci, ktorego nikt je-
szcze nie doszedl. Gra jego jest czarujaca, zna-
mionujacg wielkijeniusz,jakiego §wiat muzykalny,
podiug zdania znawcow, jeszcze nie posiadatl.
Nie zna on zadnej trudnosci, jest w calem zna-
czeniu tego wyrazu panem swego instrumentu,
a drgajace klawisze postuszne uderzeniu silnej
reki, jak niewolnicy wtadzcy swemu, jako orga-
ny, za ktéorych pomoca Liszt skarby poezyi $wia-
tu przystepnymi czyni, boby inaczej W namig-
tnem jego sercu zamarly. Trzeba go koniecznie
styszeé, aby czu¢ potege gry jego. Jak wszy-
stko, co jest wielkiem, tak i Liszt umysty wszy-
stkich do hotdu sobie winnego zniewala. Sty-
szac go ecksekwujacego uwerturg Wilhelma Tel-
ia, zdaje cisi¢, iz calg styszysz orkiestrg, wszy-
stkie bowiem instrumenta w niej dziatajace do
ucha twego dochodza. Genialnym sposobem od-
daje i wykonywa mistrzowskie twory Mozarta i
Beethovena. Bedac im przytomnym, nie wiesz
wcale, co masz wprzody podziwiaé, czy wznio-
sta kompozycya , czyli te'z wykonanie jej Li-
szta, wywolujacego czarujace dzwigki z postu-
sznych sobie stron.

Sama posta¢ uwielbianego tego mistrza niepo-
spolite na widza czyni wrazenie. Rysy twarzy
szlachetne, oko mite i zywe, wtos plowy spadajacy
na tyt glowy, sktad ciata me¢zki; kazde porusze-
nie jego w czasie gry jest obrazem uczué serca
nami¢tnego. Nadto szlachetny sposéb mys$lenia,
niezapominajacy o braciach potrzebujacych pomocy,
a poswigcajacy dla nich summy znaczne, wszy-
stko to tlumaczy nam uniesienie, z jakie'm odda-
wano Lisztowi cze$¢ po stolicach réznych kra-
jow, w ktorych dotad dat si¢ styszec, n

Zburzony kos$ciél pod nazwa; Wszy-
stkich Swietych, w Krakowie.

Nie najlepsza to wtézba, kiedy z miast ka-
tolickich tona, znikaja koscioly, te odwieczne
wiary 1 zamozno$ci pomniki. Coéz najwigcej
zdobi miasta, uw@HBzajac one juz nie ze stano-
wiska religii? Coéz tworzy calag ich pigkno$é,
jesli nie wznoszace si¢ ku niebu wiezyce, budo-
wy starodawne ? Kosciol Wszystkich Swietych
wtasnie w S$rednicy ulicy grodzkiej, w jednej
linii z ko$ciolmi XX. Dominikanéw i Franci-
szkanow potozony, niemal z ko$cidtkiem Swig-
tego Wojciecha i Swietego Andrzeja tworza
krzyz tak, iz kosciot Wszystkich Swigtych byt
punktem jego ramion spojenia; zaiste'szczesli-
wa miasto, ktore obstawione Bozeini przyby-
tki, ze szczytow ktorych blyszczace oznaki
zbawcze, godla wiary §wigtej, ostaniaja je,
jak gdyby roztozystemi konary, od klgsk wie-
lolicznych: bo gdy przemozny Londyn, Ham-
burg, mimo tak wzorowych straznic ogniowych,
towarzystw’ assekuracyjnych, mimo pomocniczej,
dloni sgsiedzkiej, niezdolne obliczy¢ strat o-
gromnych, wskutek zawistnego zywiotu; Kra-
koéw nieprzezorny, jaka$ niebianska sita uthu-
miag grozny nickiedy dla swojej catosci 'i bytu
pozar, jaki ochlonal burs¢ jerozolimska, tub
w starozytnych wzniecil si¢ sukiennicach! Stu-
sznie tu przytoczy¢ mozna z piesni Salomo-
na krola te stowa: ,, Jezli Pan nie bgdzie
strzegl miasta, prézno czuwa, kto go strzeze.“
Jakob Robola, kawaler jerozolimilanski, dzie-
dzic na Piaskach wielkich i matych, ktéoremu
chlubne $wiadectwo stara kapituta krakowska
w ksiedze dobrodziejstw zamie$cita: ,Miles
strenuissimus , devotus valde et religiosus, “ na
miejsce drewnianego kosciotka pod nazw g Wszy-
stkich Swigtych, wzniést murowany, roku 1333.
A uposazywszy probostwo, domowi Leliwczy-
koéw przekazal nad nim opiek¢ (jus Patronatus),
i znajduj¢ w Niesieckim, iz w roku 1391. praw
swoich i1 tegoz kos$ciola mocno bronili. Wysle-
dzi¢ trudno, czy rOwnocze$nie podniesion byt na
kolegiate. Czgsto wszakze daje si¢ czytac o
stawnych nauka mezach , ktorzy jej sktadali
grono. Proboszcz bywal zawszejeden z professo-
row Akademii krakowskiej. Gorliwi tutejsi Pra-
taci réwnie uczeni, nalezeli najwigcej do sktadu
akademickiego, bywali cenzorami pism religij-
nych, pozostawili nie mato w tym kos$ciele bo-

gatych upominkéw, zapiséw, ozdob. Ich stara-
niem w’ koncu przesztego stulecia, upigkszona
i wyzej podniesiona wieza, niematej ozdoby

dodajaca miastu, w roku 1702. w skutek wi-
chréow i burzy zrujnowana, na ktorej, jak §wiad-
czy Pruszcz, byl zamieszczony zegar glosny ko-
sztem X. Jakoba, tamecznego zakrystyana. Ka-
pituta kolegiaty Wszystkich Swietych sktadata
si¢ z Proboszcza, Dziekana, Archidyakona, Ku-
stosza, tudziez nie zawsze z jednakowej liczby
Kanonikéw’, ktorych ozdobg koscielng byl mu-
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cet fioletowego koloru, noszony na rokietach.
Wikaryusze instytuowani, bywali ludzie pobo-
zni i zastuzeni, r6znemi upominki, jakie koscioto-
wi pozostawili, pamigtni. Prokurator kolegium
Wikaryuszow czuwat nad ich funduszami. Za-
krystyana i sekretarza mianowata kapituta tu-
tejsza.  Pozostata dotad jeszcze obok byte-
go kosSciota, szkota parafialna, zaktad sta-
wnego naszego dziejopisa Macieja Miechowi-
ty, ktoéry moze pierwiastkowe nalezal do liczby
Kanonikéw kolegiaty. Ostatnim Proboszczem
kapituty byt $. p. uczony Xiadz Felix Ja-
ronski, filozofii doktor i publiczny professor,
ktorego w tych kilku stowach w pismie obe-
cne'm, moze ja pierwszy wspomn¢. Maz zna-
komitych talentow, niemal mlot na owcze-
sne nieprzyjacielskie dla wiary i ko$ciota tow a-
rzystwo, szcze¢§liwy mowca, pamigci nieogra-
niczonej, wzywany do rady konsystorza bisku-
piego, autor dzietka o filozofii, pow’azany po-
wszechnie; podstgpnemi jednak kroki niecnych
cofnigty zkatedry swojej, splatany w rozrzucone
na zstgpienie jego talentdow 1 wzigtosci siatki,
z ktorych niemiat tyle mocy, ile czlowiek, wyr-
wac sig, godzien lepszych losow', zamarl wérod
kmiotkow. Do tutejszych Kanonikéw' liczby o-
statnimi czasy istnienia kolegiaty, nalezal $wia-
tobliwy kaptan Marcin Bachowski, kustosz, do-
broczynny, chwaly Boskiej krzewiciel, gorliwy
ojciec ubogich, ktéry nie zostawil grosza nawet
na svvoja trumng, po zgonie od ubogich diugo
optakiwany, jest najszczytniejszem dla cnét jego
$swiadectw em. Kazalnica kolegiacka nalezata od
niepamigtnych czasow do kaznodziejskiego zakonu;
pominawszy wielu, uczeni X. Mateusz Kozto-
wski, pézniej professor uniwersytetu, i X. Gwal-

bert Leszczynski, Dominikanie, tutaj kazy-
wali. Do pigknosci tego kosciota nalezal o-
braz Najswigtszej Maryi Panny, przywiezio-

ny z Wegier, glosny laskami, przed ktore-
go obliczem ilezto par matzenskich blogosta-
wienstwo powzigto, niemowlat do godnos$ci sy-
now' Boskich podniesiono, ile si¢ kolan przed
Matka Dziewica uchylitlo, westchnien w smu-
tkach do niej przedarto!! Ten w kosciele §.
Piotra obecnie w kaplicy umieszczono. Nic
wieczno-trwalego na ziemi! Kilka rysow na
$Swiatyni postrzezono nturach , od strony ulicy
grodzkiej, gdzie na szkarpie $rodkowej istniat
obraz Zbawiciela Pana, w milosiernej posta-
wie, przed ktéorym ubogie przekupnie pa-
lili w wieczor lampy, a nie jednemu z prze-
chodniow migajace $wiatlo mys$l nastreczy-
o pobozna, ze mimowolnie na Zbawce zwra-
ca spojrzenie. Rzad przenidést nabozenstwo
z parafia do kos$ciota s$wigtego Piotra, kto-
rj dlugo po ustgpieniu Jezuitow stal bez o-
pieki. Nie byto, ktoby zawotal na mieszkan-
cow o sktadke, a jeszcze do tak szlachetnych
serc obywateluw Krakowa, co na wyS$cigi mo-
gli byli zgromadzi¢ ofiary znakomite. Czyje

wtem niedbalstwo, odgadna¢ tatwo. Kilkana-
$cie lat zamkniety, czekal dobroczynnej re¢ki, a
dojzrzewajac w zniszczeniu dzielo stawne-
go Roboli, do s$ladu rozburzono, wedle =za-
sady naszego wieku. A jako po umartych
spuscizn¢ roznosi kto moze, tak po zagtadzie
tego przybytku, jego ozdoby na wszystkie pierz-
chnely wiatry. Pigkne ich harmoniczne dzwo-
ny, co gtlosily réwnie smutne i wesote epoki
rozbiegly jak odchowane dziatki z domu ubo-
gich rodzicow, kazde winng stron¢ szukaé przy-
tytku. Kazalnica, ottarz wielki, przebyly Wi-
ste, 1 ustawione sa w kosciele na Podgorzu.
Kolegiata rozwigzana, dla czego i przez kogo’
powiedzie¢ nie umiem. Nagrobki tutejszych
Kanonikow, chlubne przeszlo$ci pamiatki, wy-
darte, do roznych ku zamieszczeniu przekazane
Swiatyn. Wieza tylko pozostata sierota az do
obecnego roku, optakiwata dtugo, iz sie o ko-
$cidét Bozy oprze¢ nie mogta, przy nim przetrwac-
by zdolna diugie jeszcze wieki; myslatbys, ze
lat kilka zaledwie jak odnowiona: ale co tylko
nie trzyma si¢ i1 nie uczepia boskiego kosciotla,
rychlo, czy podzniej, runaé¢ koniecznie musi, i to
nawet ziszczone na materyalnym gmachu. Ry.
sunek zdigty przed rozbiorem kos$ciota, za$§ o-
braz fundatora Boboli alfresco, ozdabial nie>-dy
zakrystya; tu si¢ wiernie przekopijowane mie-
szcza, ku wiecznej pamigtce.
X. P.
Krakow 1842 r.

Stow kilka na rozbiér krytyczny: Hi-
storyi literatury polskiej M. Wisznie-
wskiego, umieszczony w Tygodniku li-
terackim Nr. 72, 13, I4°i 15.
IVe sulor ultra erepidam.

W zadnym o$wieconym narodzie literatura
me jest tak sponiewierang, profanowana, jak u
nas. Nie dosy¢ na tern, ze bardzo malo czyta-
my 1 piszemy, trzeba jeszcze, aby, gdy sie dzie-
lo jakie wazniejsze zjawi, obsiedlije zaraz nie-
powotlani krytycy, jak nikczemny owad drzewa
$lachetniejszy owoc rodzace. Takiego losu mig-
dzy innemi doznata historya literatury polskiej
M. Wiszniewskiego. Ledwie si¢ na $wiat uka-
zata, aliSci zaraz, procz kilku kompetentnych
krytykow, rzucilo si¢ na niag mnéstwo bazgra-
czy, nicujacych ja 1 wyszpecajacych wedlug
nieuctwa swego. Miedzy innymi wyjechal tez
na harc przeciw temu dzietu w Tygodni-
ku literackim niejaki pan Mosbach. W ro-
cznikach krytyki polskiej niemasz podobno
niedorzeczniejszej krytyki nad jego. Pan Mos-
bach nieumiejacy dobrze po polsku, =z lite-
raturg polska ledwie powierzchownie, jak mo-
wia, z grubego wioru, obeznany, dusza i cialem
narodowi naszemu obcy, odwaza si¢ w niepo-
jetej zarozumiato$ci przedrzezniaé, 'wyszpecacd
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Zburzony kosdot Wszystkich Swietych w Krakowie.

dzieto uczonego meza, ktory, nim si¢ do napi-
sania jego zabral, sily swoje wpierw dobrze
zmierzyt i nie rzucil si¢, jak pan Mosbach ro-
bi, z motyka na stonce.

Nie mamy ani czasu, ani ochoty zbija¢ trop
w trop wszystkich bredni pana Mosbacha i mil-
czelibySmy catkiem, gdyby nam dobro literatu-
ry narodowej nie nakazywato, w kilku przy-
najmniej wyrazach wykaza¢ nieuctwo pana Mos-
bacha w literaturze i rzeczach polskich, a tem
samem jego niekompetentno$¢ na sedziego dziet
naszych ojczystych. U nas bowiem tak si¢ dzie-
je dzis, jak si¢ dziato przed stu laty. W ow-
czas najzbawienniejsze ustawy dla kraju, prace
sejmowe kilkutygodniowym potem cnotliwych
i $wiattych mezéw dokonane, niweczyl glos
jednego przekupionego totra, albo warchota.

Dzi$ kilkunastoletnie mozoty jakiego uczonego,
dyskredytuje w publicznos$ci, i tak juz nie zbyt
skorej do czytania, sagd lada niecuka, miotanego
nami¢tnoscia, albo w ponizeniu innych swojej
stawy upatrujacego. Z tego, a nie innego wzgle-
du stawajac w obronie tak znakomitego pisarza,
jakim jest pan Wiszniewski, wskazemy czytel-
nikom kilka przynajmniej miejsc w krytyce pa-
na Mosbacha, z ktoérych si¢ jak na dloni oka-
ze, 1z sad jego o literaturze polskiej, jestto sad
slepego o kolorach.

Na stronie 102 Tygodnika moéwi pan Mos-
bach: ,,Dziwng wiadomo$¢ autor nam podaje
mowigc: literatura albowiem polska sktada sie¢
najwiecej (tu potozyl pan Mosbach kilka zna-
kow zapytania) z luznych, kilkulistkowych, u-
lotnych pisemek; z niecierpliwo$ciag wygladam
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Jakob Bobola, fundator kosciola Wszystkich Swietych w Krakowie.

blizszej wiadomosci o tejzeto dotad podobno
nikomu nieznanej literaturze polskiej', sktadaja-
cej si¢ najwigcej z drobniutkich pisemek, ktorej
Warto$ci historycznej nikt nie przewidzial. Wia-
domo, iz dziela poetdéw, historykow, prawnikow,
teologow' i innych pisarzy polskich, stanowiace
literatur¢ polska, sa p6 wigkszej czesci spore
sobie tomy.“ Tu pokazal krytyk najgrubsza
nieznajomos$¢ literatury polskiej. M. Wisznie-
wski, ktory znal dobrze ksiggozbiory Czackie-

go, pulawski, warszawskie, krakowski i wie-
le innych, nie wyrzekt bezzasadnie, ze literatu-
r¢ polska stanowia glownie pisma ulotne roz-
maitej warto$ci. Na stu takich pisemkach, le-
dwie znajdziesz jedno dzieto, coby bylo sporym
sobie tomem. Najcelniejsi nasi poeci (nie wy-
taczajac J. Kochanowskiego), jakimi byli: Mia-
skowski, Zbylitowscy, S¢p Szarzynski, Rybin-
scy, Klonowicz, Twardowscy, Kochanowski i 1,
d., najznakomitsi historycy, publicy$ci, prawni-'
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cy, moéwcy koscielni i t. d., jak np. Goérnicki,
Bielscy, Orzechowski, Januszewski, Karnko-
wski, Strykowski, Paprocki, Skarga, Birko-
wski i t. p. wydali mnéstwo pisemek ulotnych,
a bylito przeciez pisarze tedzy.

Na stronie 103. moéwi pan Mosbach: ,,Uko-
ronowany (ma znaczy6: uwienczony) Rybinski
Jan, Grochowski i t. d., czy nie byli wspot-
czesni tylu Dyssydentow, ktoérzy naleza do pier-
wszych pisarzy polskich iJezuity Skargi?“ Kry-
tyk historyi literatury polskiej nie wie, ze Ry-
binscy, jeden i drugi, byli sami Dyssydentami.

Na stronie 108. dowiadujemy si¢ od niego,
ie Protestautéw rugowata z izby poselskiej Kon-
stytucya 1733 roku. Nie postali oni w niej juz
od roku 1718.

Na stronie 109. powiada, ze Jan Kazimierz
zmuszonym zostal traktatem oliwskim zrzec sig
tytulu Kroéla szwedzkiego; co jest falszem, na
mocy bowiem tegoz samego traktatu zatrzymal
tytul Krola szwedzkiego 1 uzywal go az do
$mierci.

Na tej samej stronie zadaje pan Mosbach
dziecinnie niewiadomo$é Wiszniewskiemu, ze
powiedziat: Przelgkniona losem biskupa Pia-
seckiego historpa zamilkia, i przytacza na do-
wod, ze niemilczata, Rudawskiego, Starow olskie-
go, Kochowskiego i Zatuskiego (wigcej juz
z tej epoki historykéw nie zna po imieniu pan
Mosbach). Zna pan Wiszniewski lepiej niz
pan Mosbach czterech wymienionych historykow,
i daleko wnecej jeszcze, bo ich posiada w swo-
im prywatnym zbiorze, bo ich wartowatl; ale
wiedzial, co wyrzekt: od czaséw Piaseckiego
historya przestata méwi¢ prawdg, albo tez prze-
mienita si¢ w proste kronikarstwo. [ w tem
miejscu pokazal pan Mosbach gruba niewiado-
mos$¢ w literaturze polskiej, gdy Starowolskie-
go, jako historyka kladzie po czasach Pia-
seckiego : wszystkie bowiem dzieta history-
czne Starowolskiego wyszly przed ogloszeniem
drukiem kroniki Piaseckiego. 1 tak np. historya
jego panowania Zygmuntal., wyszta 1616 roku.
Sarmatiae bellatores 1631. Polonia 1632. i t. d.,
gdy tymczasem kronika Piaseckiego w pierwszem
wydaniu pokazata si¢ dopiero 1645 roku.

Na ftej samej jeszcze stronie twierdzi pan
Mosbach, ze historya panowania Jana Kazimie-
rza, wydania Hr. E. Raczynskiego, jest pro-
stem tlumaczeniem klimaktero6w Kochowskiego
i nie ma zadnej warto$ci historycznej, rownie
jak 1 Pamietniki Albrechta Radziwitla zle (po-
dtug pana Mosbacha) tlumaczone, albo zle wy-
dane. Pan Mosbach jak wszedzie, tak 1 tu,
sadzi o tem, czego nie rozumie. Gdyby umiat
tyle po polsku, a wzial byt w reke klimakte-
ry Kochowskiego i poréownat z Historpg pano-
wania Jana Kazimierza, bylby si¢ przekonat,
ze to nie jest tlumaczenie, ale przerobienie kli-
makterow Kochowskiego, z opuszczeniem ex-
klamacyi, apostrofow i t. p., i z dodatkiem tu

i owdzie ® faktow nieznanych Kochowskiemu.
Pamigtniki zas Radziwitta, tlumaczyl czescia
dworzanin jego Tokarski, czg$cia Hieronim Ra-
dziwill, wnuk jego ; obadwaj umiceli lepiej
po polsku, nie mowi¢ juz niz pan Mosbach, ale
nawet niz wigksza cz¢$¢ piszacych do Tygodni-
ka. Rzetelnej za§ wartosci tym dzietlom i przy-
stugi literaturze polskiej wydaniem ich przez
Hr. E. Raczynskiego uczynionej, nie zdola za-
den lekkomy$lny sad, zadna bezczelno$¢ nieu-
dolnej krytyki odjac.

Na stronie 111. mowi krytyk: ,Zatem $mie-
sznie powiedziano na stronie 6. (dzieta Wisznie-
wskiego), ze poczawszy wigc od Mieczystawa
I., az do Zygmunta Augusta, mowg¢ ojczysta
niewiastom 1 prostemu zostawiono gminowi,” i
przytacza na zbicie tego twierdzenia kilka za-
bytkow' mowy polskiej z 15. wieku. Jak gdy-
by M. Wiszniewski wszystkich tych 1 daleko
wigcej jeszcze zabytkdow mowy polskiej nie
znat, i czekal, az mu je pan Mosbach z Le-
stawa Lukaszewicza ksiazeczki szkodlnej wska-
ze! I tu znowu wiedziat pan Wiszniewski, co
wyrzekt. Jedna jaskoélka nie przynosi lata: do
Zygmunta Augusta czaséw jezyk polski nie byt
prawodawczym i sgdowym, nie byt liturgicznym:
do Zygmunta Augusta na 100 ksigzkach tacin-
skich, ledwie si¢ 1 polska ukazywata; od Zyg-
munta Augusta nastapil w tej mierze zupeinie
odwrotny stosunek.

Co pan Mosbach w wzgl¢dzie obrzadku ta-
cinskiego, kanonéw', herbow' i t. p. Wisznie-
wskiemu zarzuca, nadmieni¢ musimy, ze sad o
tych rzeczach zostawi¢ mogt Szafarzykom, Ko-
pitarom, Maciejowskim, Palackim, lub innym
prawdziwie uczonym me¢zom: czlowiek, ktory
nie dal poprzednio najmniejszego dowodu nauki,
rozprawiajac o tem, podobny jest dziecku, co
wzigwszy skrzydto gesie w reke, chce lata¢ po
powietrzu. Tem skrzydtem w calej tej kryty-
ce pana Mosbacha jest kilka ksigzeczek biblio-
graficznych polskich, za pomoca ktérych rozu-
mie, ze si¢ wznosi pod obtoki, gdy tymczasem
tarza si¢ w kale nieuctwa.

Przestajemy na przytoczeniu tych kilku do-
wodoéw zupelnej nieznajomosci literatury pol-
skiej pana Mosbacha, nie mogac si¢ wydziwic
jego lekkomysS$lnej zarozumiato$ci. Czlowiek,
ktory nie zna sktadnije¢zyka polskiego, ktory nie
umie rozrézni¢ slowa dokonanego od niedokona-
nego, ktory pisze: ,lecz o wlasciwej literaturze
prawie tam ani mow,”“ albo: ,iz herby dopie-
ro dlugo po zaprowadzeniu Chrzescianstwa
w Polsce powstaly,“ $mie onie$miertelnem dzie-
le Ossolinskiego takie zdanie dawacé: ,, Twarda
to sztuka, owe jego wiadomosci historyczno-
krytyczne, w ktorych o krytyke¢ bardzo trudno:
A styl jego jaki szumny, nastrz¢pionyl!« Gdyby
pan Mosbach, ktéry, niew’iedzie¢ czemu to przy-
pisa¢, nieuctwu czy zarozumiatos§ci, dzieltami na-
szego Ossolinskiego tak pomiata, napisal cho¢



jedne taka biografia, jaka jest Bzowskiego, Pia-
seckiego, Warszewickiego, Bukowskiego 1 t.
d., juzby byt znakomitym pisarzem w kazdym
narodzie. Ale biada! biada literaturze naszej!
gdy w niej ani prawdziwa nauka, ani ofiary
na ottarzu ojczyzny wspaniale ztozone, ani wiek
na $leczeniu styrany, niewzbudzaja uszanowania,
nie moga odwroci¢ pociskow nieudolnego nie-
uctwa ! — Poniewaz panu Mosbachowi dzieto
Ossolinskiego twardg jest sztukg, nie bedzie
przeto dziwi¢ czytelnika, ze obraz historyczny
miasta Poznania jest wedlug niego niezgrabnie
sklejonym. Co on pod zgrabnie lub niezgrabnie
sklejone'm dzietem rozumie, trudno pojaé. W o-
brazie miasta Poznania zapewne t¢ niezgrabnosé
stanowi w sadzie jego rozdzial o Zydach.

Konczac te kilka uwag nad krytyka pana
Mosbacha, nie mozemy si¢ wstrzymaé od poda-
nia mu nastepujacej rady : Zbyt on mato zna
jezyk 1 literature polska, aby mogt dzieta tak
znakomitych pisarzy, jakim jest pan Wisznie-
wski 1 Ossolinski, nalezycie oceni¢. Niech sig
wiec zrzeknie krytyki, bo do tego wigcej po-
trzeba niz Lestawa Lukaszewicza Rysu litera-
tury polskiej. Dla niego wrota do stawy w li-
teraturze naszej stoja w inny sposob otworem.
Jako rodem Izraelita posiada pan Mosbach za-
pewne doktadnie jezyk hebrajski (hanbaby za$
byto, gdyby swego ojczystego jezyka nie u-
iniat). Do tej chwili nie mamy jeszcze porza-
dnej historyi Izraelitow polskich. Co o nich
Czacki i kilku innych Polakéw, co Jost napisal,
jest tylko proba, malym zarysem. Do napisa-
nia dziejow ludu tego, ktory na losy Polski tak
stanowczo wptynal, niech si¢ wigc p. Mosbach
zabierze, gdy taka checiag chwalebng pisania
w polskim jezyku pata. Materyalow do dzie-
ta takowego dostarcza mu archiwa przy bodzni-
cach w Krakowie, Poznaniu, Lwowie, Brodach,
Wilnie, Warszawie, Lublinie i w wielu innych
miejscach. Z materyaléw tych skleiwszy, choé-
by i tak niezgrabnie jak obraz miasta Pozna-
nia, dzielo, zawierajace now'e, zkadinad niezna-
ne fakta, zrobi prawdziwa przystuge literaturze
naszej, zjedna sobie zastuzong stawe i stanie
si¢ Jostem polskim. Gdyby za§ historya ogol-
na narodu zydowskiego uwazal za zbyt wielkie
brzemi¢ na swoje barki, niech napisze biogra-
fie stawnych iuczonych rabinéw polskich , cho¢-
by na wzor owej twardej sztuki Ossolinskiego,
niech nam skre$li dzieje drukarn zydowskich,
albo przynajmniej niech nam da obraz history-
czny gminy zydowskiej na Kazimierzu, albo
Podgorzu; niech nareszcie Talmud na polski
jezyk przetozy; i1 za to mu wdzigczni bedzie-
my i che¢tnie policzymy go do uzytecznych pi-
sarzy naszych.

Chceli za$§ koniecznie o rzeczach polskich
pisa¢ i sadzi¢, niechaj w'pierw nauczy si¢ do-
brze jezyka, niech §$leczy i wartuje dziela sta-
rozytne polskie lat kilkana$cie, a wtedy dopie-

ro, jezli laska, niech si¢ na krytyki zdobywa.
Dzi$ jest w tym wzgledzie lekkomy$lnemu, nie-
sfornemu podobien zakowi, udajacemu uczone-
go czlowieka przytaczaniem tytulow dziel, kto-
rych w zyciu swojem nie widziat.

J. /.

Dyaryusz dostateczny wjazdu i aktu ko-
rouacyi Krola Jegomosci Augusta 1L
(Dalszy ciag*)

Dnia 14. szedl pieszo Krél J. M. processio-
naliter cum clero na Skatke; wigc od samego
zamku az do Skatki przez Stradom i Kazimierz
staty piechoty krdolewskie wyzej opisane; byto
ich dziesi¢g¢ choraggwi. Takze na wszystkich
passach arkabuzyerowie na koniach, jako i na
wjazd. Potem jechali JJ. MM. wiele $lachty,
nierOwnie wigcej niz podczas zjazdu, bo si¢ by-
li pozjezdzali na ten akt do Krakowa. Potem
szlo paziow 24. bardzo pigknych i dorodnych
chlopcow, wszyscy Polacy w czerwonej barwie,
potrzeby bigkitne ze srebrem szerokie; w takiej-
ze barwie lubo inakszym krojem 30 lokajow.
Pote'in szto pachotkéw 60 strojem z wegierska
przybranych, w takiejze czerwonej barwie, z ta-
kiemiz potrzebami. Czapki mieli naksztalt ma-
gierek pod pidrami podluznemi biatemi i bieki-
tnemi ; na spodku strdj wegierski, z wierzchu jak
tuzluki do samej ziemi takiejze barwy (trzeba
wiedzie¢, ze te potrzeby bickitne i srebrem ga-
lony byly przerabiane wedtug diferencyi slugéw,
a nie byly szyte na sukniach tych koralowych
prosto, ale przewiano, jak zgby u pity), co nie-
podobno jak wdzigczng czynito apparencys. Po-
tem $li piechoig JPanowie senatorowie. Za ni-
mi JPau Marszatek niost laske; za nim Krol
J.M ., wszyscy piechota; okolo niego szwajca-
rowie z alabardami; potem kawalerya strazy
przybocznej wzwyz opisana na koniach. Za nia
postepowata krolewska karosa, o$miu konmi cie-
mnoplesnistemi. Tam tedy na samym -wstepie
w miasto Kazimierz, Panowie Rajcy tameczni
przez usta JPana Groszkiewicza, burmistrza, przy
niskim uklonie oddali powitanie. A gdy potem
Kro6l J. M. nadchodzit blisko kosciota 00. Au-
gustyanow §. Katarzyny, zasii mu droge Wiele-
bni tamtego konwentu zakonnicy, ktérym przo-
dujac Przewielebny O. Przeor, godna powital
Kréla J. M. przemowa, na ktéra J. W. J. M. P.
Podkanclerzy koronny e.v tempore imieniem Kro-
la J. M. odpowiedziat. Postgpujac tedy dalej
ku skatecznemu kosciotowi Krol J. M. obvios
zastal tamecznych Ojcow' S. Pauli Prititi ere-
mitae przy prezencyi Przewielebnego O. Pro-
wincyata, ktéry oratorio sermone Pana condi-
gne powitawszy, odpowiedz ibidem od J. W. J.
M. Pana Podkanclerzego koronnego adequate
odebral. A jak skoro zwykle ceremonie przy
nieszporne'm nabozenstwie Krol J. M. zakonczyt,
z taz assystencya i takimze porzadkiem wsiadt-
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fsry w karosg, nazad do zamku powrécit. Coby
za§ za magnificencja i apparencya byta luk try-
umfalny przed koéciotem skalecznym z dobrze
akkomodowanemi inskrypcjami, krotka tego niech
tu bedzie relacya. Naprzdéd obraz §. Michala
Archaniota elevato loco akkomodowany, pod nim
zaraz Kroéla J. M. zawieszony konterfekt. Me-
dianie inscriptione apposita w te stowa: Pro-
tegam eum, quoniam cognovit Nomen meum.
Po prawej stronie dano obraz $. Stanistawa
znapisem: Aurea Sarmaticis redeunt jam sae-
cula regnis. Po lewej stronie byl obraz §. Pa-
wla Eremity z tym applauzem: Surgit in Au-
gusto pittas rediviva secundo. A na pobo-
cznych kolumnach zawieszono insignia regia.
Na jednej kolumnie napis: In Fulcrum Pads.
Na drugiej: In Fulcrum Libertatis, wyrazono.

Dnia 15. W niedziele w ko$ciele katedral-
nym krakowskim, w matym chorze, przed wiel-
kim oltarzem wystawiony byl tron w o$m grani
podtuzny, do ktorego bylto szes¢ gradusow od
wielkiego ottarza, obity suknem czerw onem,;
nad nim baldachin, krzesto na tronie (to, kto-
rego jeszcze ksiazgciem bywszy zazywal) czer-
wone aksamitne w siedzeniu, porecz srebrng bla-
cha obita, w tyle krzesta blacha srebrna wiel-
ka'z herbami na wierzchu. Przed tronem stali
Panowie Namiestnikowie Ich Mo§¢ Panéw Cho-
razych ; po prawej rece choragiew czerwona
z znakiem koronnym, to jest ortem biatym, w po-
srodku niego herb krolewski. Po lewej rece
choragiew bl¢kitna z znakiem w. k. litewskie-
go, to jest, Pogonig. Przy tronie byl takze J.
M. P. Miecznik z gotym mieczem. Przy wiel-
kim ottarzu stato czterech Biskupow pontificali-
ter ubranych, to jest, JMX. Biskup krakowski,
JMX. Biskup przemys$lski, 3MX. Biskup zmudz-
ki i JMX. Sufragan warminski. Przyszedt po-
tem JMX. Biskup kujawski in ornatu pontiji-
cali, ktéremu assystowali 4 JMNX. kanonicy, to
jest, JMX. dziekan krakowski Cinski, JMX. ar-
chidyakon krakowski Opacki, JMX. Lubiefiski,
JIMX. Ruszkowski; dwaj insi in dalmaticis.
Zasiadlszy przed wielkim ottarzem, wystal dwoch
Biskupow, JMX. kanclerza i 3MX. zmudzkiego,
ktorzy accesserunt obviam Krélowi JM. za ma-
ty chor, anizeli si¢ wrocili przynie$li insignia
regia mna biatych poduszkach; naprzod jabtko
nidost JMP. general wielkopolski Leszczynski,
berto nidst IMP. hetman polny litewski Sluszka,
koron¢ niost JIMP. Wojewoda krakowski. Ko-
rona jest czapeczka aksamitna czerwona, na
krzyz z wlerzchu opasana zlota blaszka, a
w kolo jest korona poprostu w zabki robiona ze
ztota bez zadnych kanakéw. Wszed! tedy Krol
JM. ubrany po ksiazg¢cu, spodem cataefractus,
na wierzchu toga fiatkowa w kwiaty 1 mueet
gronostajowy, kapelusz pod bialemi piérami stru-
siemi, przed ktérym wiele panstwa stalo. JM.
Pan marszatek nadworny nidst laske, Jch M.
XX. Biskupi ex utroque latere prowadzili go
1 przystapiwszy przed oltarz zaraz genuflexu3

kapelusz zdjawszy, padl krzyzem na ziemig, gdzie
bylo czerwonym aksamitem wystano. JMX. ku-
jawski czytal benedykcya nad nim. Po skon-
czonej benedykcyi pierwszej klgczacy przed X.
kujawskim Kro6l J. M., obok majacy dwoch Bi-
skupow praestitit juramentum, po ktorem dal-
sze nad nim czytat consecrans benedykcye. Za-
tem Krol J. M. recessit a gradibus altaris w zad
i przed ottarzem kleknat; consecrans za$ na
samych gradusach, izaczgto litanig o wszystkich
Swigtych populo respondente; mddl si¢ za na-
mi. Po skoficzonej litanii JMX. kujawski sta-
nawszy na gradusie oltarza z obrdcong do ludu
twarzg i Kroéla J. M., sam $piewal: wut hunc
Electum tuum benedicere et consecrare cligne-
ris, 1 sam go przezegnal po dwakroé¢ populo
respondente: te rogamus. Potem JX. kujawski
zmowit kollekte i siadt na stoleczku. Przysta-
pit potem JMX. przemyslski, kanclerz koronny,
pontificaliter ubrany, do Kroéla J. M. kleczacego
i dtugi czas czytal mu text ex Pontificals. To
skonczywszy, przystapit Krol J. M. i klgkna-
wszy ad pedes consecrantis, podpisal na gradu-
sach pacta conventa. Po podpisie przystapio-
no ad unctionem. Zdigto mu tedy zbroj¢, na-
przod in fronte, potem inter scapulas a parte
dextraf naostatek cubitum dextrum unxit JMX.
Biskup kujawski consecrans i znowu nad nim
benedykcya czytat. Zaczeta si¢ tedy dopiero
Msza §., a Krol J. M. accedentibus vexillif'cris,
ktorzy go juz nieodstgpowali nigdy ad omnem
motum ipsius, wyszedl poboczneiui drzwiami od
oltarza i tam aperte w kaplicy zdjawszy stroj
ksigzecy, ubral si¢ w sandaly, albg,‘dalmatyke
i kape, alias pluwial; ten za$ byl bialy lamo-
wy, na nim miotane kwiatki ztote, szczyt i bo-
ki aksamitne cynamonowe jasne z zlotemi po-
trzebami bogatemi. Po epistole wysli dwaj Bi-
skupi co i przedtem i przyprowadzili go przed
wielki oftarz tak w kapie ubranego i zaraz mu
dat consecrans w r¢ke miecz, ktérym praevia
benedictione szermowat kilka razy; potem przy-
pasat do boku. Tymczasem jego szpad¢ ode-
brat JMPan Kasztelan poznanski, u ktorej gto-
wka z jednego dyamentu bytla, ktory szacowa-
no dziesig¢ tysigcy czerwonych zlotych. Sama
za$ rgkojes¢ tak accomodate byta sadzona dya-
mentami, ze si¢ z jednego zdata bydz dyamen-
tu. Podano potem na poduszce korong JMX.
kujawskiemu, ktéora wtozyt na gtowe Krola klg-
czacego; potem mu dat berto do re¢ki, za kaz-
da raza certa verba proseferendo et benedicen-
do. Tak tedy ukoronowanego prowadzit do ot-
tarza consecrans i dwaj Biskupi z nim Kroéla
JM. na tron, i naprzéd sam X. kujawski krzy-
knat: Vivat rex.’ Populo acclamante: Vivat
rex! 1 posadziwszy go na krze$le, nad siedza-
cym czytal benedykcya. Te¢ skonczywszy, za-
czeto: Te Deum landamus. Potem znowu be-
nedykcya czytat.

(Dokonczenie nastapi.)



